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MINISTERI DE FOMENT
 13845 CORRECCIÓ d’errors del Reial decret 635/2006, 

de 26 de maig, sobre requisits mínims de segure-
tat als túnels de carreteres de l’Estat. («BOE» 181, 
de 31-7-2006.)

Havent observat errors en el Reial decret 635/2006,
de 26 de maig, sobre requisits mínims de seguretat als túnels 
de carreteres de l’Estat, publicat en el «Butlletí Oficial de l’Estat» 
número 126, de 27 de maig de 2006, i en el suplement en català 
número 12, d’1 de juny de 2006, se’n fan les rectificacions opor-
tunes referides a la versió en llengua catalana:

A la pàgina 1719, segona columna, a l’article 4.2, tercer 
paràgraf, on diu: «…només és aplicable als túnels la construc-
ció dels quals s’iniciï després de…», ha de dir: «…no és aplica-
ble als túnels la construcció dels quals s’iniciï després de…».

A la pàgina 1720, primera columna, a l’article 6.2, on diu: 
«Durant la fase d’explotació, la Direcció General de Carrete-
res pot designar una empresa explotadora com a gestor de 
cada túnel de la xarxa de carreteres de l’Estat…», ha de dir: 
«Durant la fase d’explotació, la Direcció General de Carrete-
res com a gestor dels túnels de la xarxa de carreteres pot 
designar per a cada túnel una empresa explotadora…».

A la pàgina 1726, segona columna, apartat 2.21.1.2.2, 
s’ha de suprimir la frase: «Sistemes de radiocomunicació 
per a serveis d’emergència».

A la pàgina 1727, segona columna, apartat 2.21.2.1.1, 
on diu: «Missatgeria d’emergència per ràdio per a usua-
ris», ha de dir: «Missatgeria d’emergència per canals de 
ràdio per a usuaris (quan n’hi hagi)».

A la pàgina 1728, segona columna, apartat 2.21.2.3.1, 
on diu: «Túnels amb IMD per carril de més de 2.000 
vehicles/dia», ha de dir: «Túnels amb IMD per carril de més 
de 1.000 vehicles/dia».

A la pàgina 1728, segona columna, apartat 2.21.2.3.2, 
on diu: «Túnels amb IMD per carril igual o inferior a 2.000 
vehicles/dia», ha de dir: «Túnels amb IMD per carril igual o 
inferior a 1.000 vehicles/dia».

A la pàgina 1729, primera columna, apartat 3.2, on diu: 
«…Hi ha d’haver plans de resposta a situacions d’emer-
gència per a tots els túnels.», ha de dir: «…Hi ha d’haver 
plans de resposta a situacions d’emergència per a tots els 
túnels que hagin de disposar de manual d’explotació.».

A la pàgina 1729, segona columna, annex II, apartat 2.1, on 
diu: «El gestor del túnel ha d’aplegar la documentació que 
constitueix el manual d’explotació de cada túnel i l’ha de man-
tenir permanentment actualitzada…», ha de dir: «Per a tots els 
túnels, excepte per als de longitud de menys de 200 metres 
que no siguin urbans, el gestor del túnel ha d’aplegar la docu-
mentació que constitueix el manual d’explotació de cada túnel 
i l’ha de mantenir permanentment actualitzada…». 

MINISTERI D’AGRICULTURA, 
PESCA I ALIMENTACIÓ

 13846 ORDRE APA/2474/2006, de 27 de juliol, per la 
qual es modifiquen determinats annexos del 
Reglament tècnic de control i certificació de 
plantes de viver de vinya aprovat pel Reial 
decret 208/2003, de 21 de febrer. («BOE» 181, 
de 31-7-2006.)

La Directiva 68/193/CEE del Consell, de 9 d’abril de 1968, 
referent a la comercialització dels materials de multiplica-

ció vegetativa de la vinya, està recollida dins de la norma-
tiva nacional en el Reial decret 208/2003, de 21 de febrer, 
pel qual s’aprova el Reglament tècnic de control i certifi-
cació de plantes de viver de vinya.

Aquesta Directiva ha estat reformada recentment mit-
jançant la Directiva 2005/43/CE de la Comissió, de 23 de 
juny de 2005, per la qual es modifiquen els seus annexos.

Per tant, és procedent incorporar la Directiva 2005/43/CE 
de la Comissió, de 23 de juny de 2005, abans esmentada, 
al nostre ordenament jurídic, d’acord amb el que preveu 
la disposició final segona del Reial decret 208/2003, de 21 
de febrer, en què es faculta el ministre d’Agricultura, 
Pesca i Alimentació perquè dicti, en l’àmbit de les seves 
competències, les disposicions que siguin necessàries 
per a l’aplicació del que disposa aquest Reial decret i, en 
especial, per modificar els annexos, quan sigui necessari 
o en cas de modificació de la normativa comunitària.

És necessari assenyalar que, a l’empara de l’article 4 de 
la Directiva 68/193/CEE del Consell, de 9 d’abril de 1968, que 
permet als estats membres fixar per a la seva producció 
pròpia condicions suplementàries o més rigoroses, es man-
tenen els requisits existents en la normativa espanyola que, 
en línia amb la regulació comunitària, faciliten i especifiquen 
els controls que s’han d’efectuar per obtenir una planta de 
viver de qualitat, si bé aquesta regulació s’aplica exclusiva-
ment a les plantes de viver produïdes a Espanya. El material 
de multiplicació provinent d’un altre país comunitari i que es 
comercialitzi a Espanya no està subjecte a cap restricció dife-
rent de les que fixa la Directiva comunitària.

En virtut d’això, disposo:

Article únic. Modificació de determinats annexos del 
Reglament tècnic de control i certificació de plantes de 
viver de vinya, aprovat pel Reial decret 208/2003, de 
21 de febrer.

Els annexos I a VI del Reglament tècnic de control i 
certificació de plantes de viver de vinya aprovat pel Reial 
decret 208/2003, de 21 de febrer, se substitueixen pels 
annexos I a VI, respectivament, d’aquesta Ordre.

Disposició transitòria única. Classificació de plantes 
d’empelt en cas de desproveïment de material de mul-
tiplicació.

En el cas de desproveïment de material de multiplica-
ció inicial de patrons, els organismes oficials responsa-
bles poden admetre, fins al 31 de juliol de 2010, que les 
plantes empelt formades per materials de multiplicació 
inicials empeltats en materials de multiplicació de base es 
classifiquin com a materials de multiplicació inicials.

Disposició final única. Entrada en vigor.

La present Ordre ministerial entra en vigor a partir de 
l’1 d’agost de 2006.

Madrid, 27 de juliol de 2006.–La ministra d’Agricultura, 
Pesca i Alimentació, Elena Espinosa Mangana.

ANNEX I

Condicions referents a la producció

1. Origen

El material de multiplicació que s’utilitzi per produir 
arrelats o plantes empelt ha de procedir de soques mare 
que hagin estat inspeccionades i aprovades.

2. Condicions generals

1. El conreu ha de tenir identitat i puresa pel que fa a 
la varietat, i si s’escau, al clon.


